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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that brings with it
decades of professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been designed with
you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the knowledge that you'll get great results
every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:
G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
www.electrolux.com

/ Y Register your product for better service:
a www.electrolux.com/productregistration

Buy Accessories and Consumables for your appliance:
'% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

When contacting Service, ensure that you have the following data available.
The information can be found on the rating plate. Model, PNC, Serial Number.

& Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips

@ Enviromental information
Subject to change without notice.

2 www.electrolux.com
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Elementy

A. Szczelina opiekajaca

B. Obudowa zewnetrzna z
izolacja termiczna

C. Szuflada na okruchy

D Przycisk rozmrazania z
lampka sygnalizacyjna

E Przycisk odgrzewania z
lampka sygnalizacyjng

F.  Przycisk zatrzymania z
lampka sygnalizacyjna

G. Regulator opiekania

H. Dzwignia startowa i
podnosnik grzanek

I Ruszt do opiekania butek i
pieczywa

J.  Dzwignia rusztu do
opiekania butek

K. Przewdd zasilajacy z
wtyczka

L. Miejsce na przewdd (na
spodzie tostera)

Componentes

A. Abertura para torradas

B. Revestimento do corpo
com isolamento térmico

C. Placade recolha migalhas

D. Botao de descongelacéo
com luz piloto

E. Botao de aquecimento
com luz piloto

F. Botao de Stop com luz
piloto

G. Selector de nivel de
tostagem

H. Accionador e elevador do
pao

|. Suporte para pées para
aquecer paezinhos

J.  Botao do suporte para
paes

K. Cabo e ficha de
alimentacao

L. Enrolamento do cabo
(na parte inferior da
torradeira)
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Componente

A.
B.

C
D.

Fanta de prajire

Carcasa exterioara izolata
termic

Sertar pentru firimituri
Buton pentru dezghetare
cu lampa indicator
Buton pentru reincalzire
cu lampa indicator
Buton oprire cu lampa
indicator

. Control préjire
. Maner pornire si ridicare

paine

Gratar chifle pentru
prajirea chiflelor
Buton gratar chifle

. Cablu de alimentare si

stecher
Compartiment cablu
(pe partea inferioara a
prajitorului)

KoMnoHeHTbI

A. THe3po gna
noppkapusaHua

B. TepmouzonupoBaHHbIii
BHeLUHUIA Kopryc

C. JloToK pans Kpowek

D. KHonka pasmopaxusaHua
C UHAMKaTOPOM

E. KHonka noporpesa c
VNHANKAaTOPOM

F. Knonka BbikfiloueHuA ¢
VHANKAaTOPOM

G. Hactporika
nojpkapuBaHua

H. Pbiuaxkok nycka u
nogbema xneba

I. Oyru pna BadenbHbIx
Tpybouek

J.  KHonka pamok ana
Tpy6ouek

K. WHyp nuTaHua c BunKkon

L. Mecto ana wHypa (cH13y

ToCTepa)
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Przeczytaj uwaznie ponizsze zalecenia przed pierwszym uzyciem tostera.

« Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci po ukonczeniu 6smego roku Zycia oraz E
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajace odpowiedniej wiedzy i doSwiadczenia, jesli beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia i beda Swiadome
zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

« Dzieci nie mogq bawic sie urzadzeniem.

« (zyszczeniemi onserwachhnie moga zajmowac sie dzieci przed ukoficzeniem dsmego roku
zycia i bez nadzoru dorostych.

. Urlfqdzenie i jego przewdd zasilajacy nie moga znajdowac sie w zasiegu dzieci ponizej dsmego
roku zycia.

« Urzadzenie mozna podfaczac tylko do Zrodta zasilania o napieciu i czestotliwosci zgodnej ze
specyfikacja na tabliczce znamionowej!

« Nigdy nie uzywaj i nie podnos urzadzenia, jesli
— przewdd zasilajacy jest uszkodzony,

— obudowa jest uszkodzona.

« Urzadzenie mozna podfaczac wytacznie do gniazda z uziemieniem. Jesli trzeba, mozna zastosowac
przedtuzacz przystosowany do przewodzenia pr1du 10A.

« Wymiane uszkodzonego przewodu zasilajacego lub urzadzenia powierz producentowi,
autoryzowanemu punktowi serwisowemu lub osobie o odpowiednich kwalifikacjach, tak aby
unikna¢ niebezpieczeristwa.

« Zawsze ustawiaj urzadzenie na pfaskiej, réwnej powierzchni.

+ Pokazdym uzyciu, przed czyszczeniem i innymi czynnosciami konserwacyjnymi, urzadzenie nalezy

® wylaczy¢i odfaczyc od zasilania. ®

+ Urzadzenie i akcesoria silnie nagrzewajq sie podczas pracy. Uzywaj wytacznie odpowiednich
uchwytow i pokretet. Przed czyszczeniem lub schowaniem urzadzenia poczekaj na jego ostygniecie.

« Przewdd zasilajacy nie moze stykac sie z goracymi elementami urzadzenia.

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innym ptynie.

« Okruchy moga spowodowac oparzenie, pamietaj o reqularnym czyszczeniu tacy na okruchy. Nigdy
nie uzywaj urzadzenia bez tacy na okruchy.

« Nie wktadaj palcéw lub metalowych przedmiotéw do szczeliny opiekajacej. Moze to doprowadzic
do zranienia lub uszkodzenia urzadzenia.

« Grzanki moga spowodowac oparzenia. Nie uzywaj tostera pod lub obok fatwopalnych obiektéw
(np. zaston). Nie wolno pozostawiac tostera bez nadzoru.

« Nie uzywaji nie umieszczaj urzadzenia na goracej powierzchni lub w poblizu Zrédta ciepfa.

« Nie przykrywaj szczeliny opiekajacej w trakcie opiekania.

+ Urzadzenie nie jest przystosowane do sterowania przez zewnetrzny czasomierz lub system
zdalnego sterowania.

« Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

« Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym oraz do podobnych

zastosowan w takich miejscach, jak:

+ kuchnie w obiektach sklepowych, biurowych oraz innych placdwkach pracowniczych;

« gospodarstwa rolne;

« hotele, motele i inne obiekty mieszkalne;

« obiekty noclegowe.

36 www.electrolux.com
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Leia as seguintes instrucoes cuidadosamente antes de utilizar o aparelho pela primeira
vez " | | |

« Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e conhecimento, desde que
sejam supervisionadas e instruidas relativamente a utilizacdo do aparelho de forma sequra e
compreendam os perigos envolvidos. As criancas nao devem brincar com o aparelho.

« As criancas ndo devem brincar com o aparelho.

« Alimpeza e a manutengdo bésica ndo devem ser efectuadas por criangas, excepto se tiverem
mais de 8 anos e forem supervisionadas.

« Mantenha o aparelho e o respectivo cabo fora do alcance de crianas com idade inferior a 8 anos.

« O aparelho apenas poderd ser ligado a uma fonte de alimentacao cuja tensdo e frequéncia
estejam em conformidade com as especificagdes constantes na placa de informagao!

« Nunca utilize nem levante o aparelho se (0 cabo de alimentacao estiver danificado) a caixa estiver
danificada.

« Enecessério ligar o aparelho a uma tomada com terra. Se for necessrio poderd ser utilizado um
cabo de extensao apropriado para 10 A.

« Seoaparelho ou o cabo de alimentacdo estiver danificado, terd de ser substituido pelo fabricante,
pelo representante da assisténcia técnica ou por uma pessoa com habilitagdes semelhantes, de
modo a evitar possiveis riscos.

+ Coloque sempre 0 aparelho numa superficie plana e nivelada.

« Enecessdrio desligar o aparelho e retirar sempre a ficha da corrente apds a respectiva utilizagao,
antes de limpar e efectuar a manutencdo.

® « Oaparelho e os acessérios aquecem durante o funcionamento. Utilize apenas pegas e botdes ®

designados. Deixe arrefecer antes de limpar ou guardar.

« 0 cabo de alimentagao nao pode entrar em contacto com as pegas do aparelho quando estas
estao quentes.

« Nao mergulhe o aparelho em dgua nem em qualquer outro tipo de liquido.

« As migalhas podem inflamar-se, limpe a bandeja para as migalhas reqularmente. Nunca utilize o
aparelho sem a bandeja para as migalhas.

« Nao introduza os dedos nem utensilios metalicos na abertura para torradas. Existe risco de danos
fisicos ou no aparelho.

« 0 pao pode inflamar-se. Nao utilize a torradeira sob nem préximo de objectos inflamévesis (por
exemplo, cortinas). Nao deixe a torradeira sem vigilancia.

« Nao utilize nem coloque o aparelho numa superficie quente nem junto a uma fonte de calor.

« Nao cubra a abertura para torradas durante o funcionamento.

« Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado recorrendo a um temporizador externo nem a
um sistema de controlo remoto independente.

« Oaparelho deverd ser utilizado apenas em espacos interiores.

« Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico. O fabricante nao se responsabiliza por
quaisquer possiveis danos decorrentes de uma utilizagao imprdpria ou incorrecta.

Estes aparelhos destinam-se a uso doméstico e aplicagdes semelhantes, tais como:

» cozinhas de pessoal em lojas, escritdrios e outros ambientes de trabalho;

« turismo rural;

« utilizagdo por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes hoteleiros tipo residencial;

«ambientes hoteleiros tipo dormida e pequeno-almoco.

37
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Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru prima data.
m « Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati n
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta doar sub
supraveghere sau dupd o scurtd instruire care sa le ofere informatiile necesare pentru utilizarea
sigurd a aparatului si s le permita sd inteleaga riscurile la care se expun. Copiii nu trebuie sa se

joace cu acest aparat.

« (opiii nu trebuie sd se joace cu acest aparat.

« Curatarea si intretinerea efectuata de utilizator nu va fi realizata de catre copii, cu exceptia cazului
in care acestia au varsta mai mare de 8 ani i sunt supravegheati.

+ Nulasati aparatul si cablul sau la indemana copiilor mai mici de 8 ani.

« Acest aparat poate fi conectat numai la o sursa de curent electric a carei tensiune si frecventa sunt
conforme cu specificatiile trecute pe placuta de identificare!

« Nu utilizati si nu ridicati niciodata aparatul daca
— cablul de alimentare este deteriorat,

— qarcasa este deteriorata.

« Aparatul trebuie conectat doar la o priza cu impamantare. Dacd este necesar, poate fi folosit un
prelungitor adecvat pentru 10 A.

« Incazulin care aparatul sau cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolul, acesta
trebuie inlocuit de producator, de un agent de service al acestuia sau de o persoand cu o calificare
similara.

« Punetiintotdeauna aparatul pe o suprafatd pland, dreapta.

« Aparatul trebuie oprit i fisa de alimentare scoasd mereu dupa utilizare, inainte de curatare i

® intretinere. ®

« Aparatul si accesoriile devin fierbinti in timpul functionarii. Utilizati doar manerele si butoanele
destinate acestui scop. Lasati aparatul sa se raceascd inainte de curatare sau depozitare.

« (ablul de alimentare nu trebuie sa vind in contact cu nicio parte fierbinte a aparatului.

« Nu scufundati aparatul in apa si in niciun alt lichid.

« Firimiturile pot arde, curdtati cu regularitate tava pentru firimituri. Nu utilizati niciodatd aparatul
fard tava pentru firimituri.

« Nuintroduceti degetele sau ustensile din metal in fanta de prajire. Exista riscul de vatamare si de
deteriorare a aparatului.

« Pdinea poate arde. Nu utilizati prajitorul sub sau in apropierea unor obiecte inflamabile (de ex.
perdele). Prajitorul nu trebuie lasat nesupravegheat.

« Nu utilizati si nu puneti aparatul pe o suprafata fierbinte sau langa o sursa de caldura.

« Nuatingeti capacul fantei de prdjire atunci cand se prajeste paine.

« Acest aparat nu este proiectat spre a fi utilizat cu un cronometru extern sau cu un sistem separat de
comanda de la distanta.

« Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior.

« Acest aparat este destinat numai utilizarii in mediul casnic. Producatorul nu poate accepta nicio
raspundere pentru eventuale daune produse de utilizarea necorespunzatoare sau incorecta.

Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica si la aplicatii similare, cum ar fi:

« Inbucatdriile pentru personal din magazine, birouri si alte medii de lucru;

« case delaferme;

+ de clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

« medii de cazare cu micul dejun inclus.

38 www.electrolux.com
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lMepen nepBbIM NpUMeHeHNeM YCTPOINCTBA BHUMATENIbHO NPOYTUTE CeYIOLLYI0
a UHCTPYKLMIO.

«[1aHHbII Nprbop MOXET IKCMTYaTMPOBATLCA AETbMIA CTapLLE 8 NIET M IMLAMM C OTPaHUYEHHBIMIN
$U3MYeCKMMI, CBHCOPHBIMM AN YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM U C HEALOCTATOUHBIM OMbITOM
WM 3HAHUAMM TONIbKO NOC/E MOAYYEHNA COOTBETCTBYHOLLIAX UHCTPYKLMIA, NO3BOAAIOLLMX UM
6e30nacHo FKCnNyaTuPOBaTh 31eKTPONPUOOP 1 AAIOLLMX M NPEACTaBAeHIE 06 ONacHOCTH,

CONPAXEHHOIA € ero SKcnnyaTaLnelt. [leTv He JOMKHbI UrpaTb ¢ pubopom.

« [leTin He JOMKHbI UrpaThb C NprGOPOM.

« OuncTka n JocTynHOe Nonb30BaTeNio TexHYeckoe 00CNyMBaHIE He JOMKHO MPON3BOAUTLCA
JETbMU, U1 TONIbKO OHM He CTapLLe 8 71T 1 He HAXOAATCA Mo NPUCMOTPOM B3POCOrO.

« [lepxuTe npubop 1 ero ceTeBoii LHYp B MeCTe, HeAOCTYNHOM A fieTeli MaazLue 8 neT.

+ YCTPOIACTBO MOXHO BKNIOUATb TONIbKO B PO3ETKY CETU C HAMPAMKEHNEM 11 YACTOTON,

COOTBETCTBYIOLMMM TabNNUKe TeXHUYECKIX AaHHbIX!

«He nonb3yittecb yCTOIACTBOM NPy NOBPEXAEHIM LHYPa MUTAHWA AN KOPNYCa.

« Bknioyaitte ycTpoilcTBO TONbKO B 3a3eMneHHyIo po3eTky. [pu HeobxoaMMOCTI MOXHO
BOCMONb30BATbCA YAAMHUTENeM Ha 10 A.

« B uenax 6e3onacHocTit noBpexaeHHble YCTPOACTBO WK LUHYP NUTaHUA AOMKHDI ObITb
3aMeHeHbl NPON3BOAWTENEM, AreHTOM M0 00CTYKUBAHIK WA APYTUM KBAaNMGULIMPOBAHHBIM
CMeLUaNICToM.

« Bcerna craBbTe yCTpoIACTBO Ha POBHYH FOPU30HTaNbHYIO NOBEPXHOCTD.

« [lpu uncTke nyxope yCTpOCTBO AOMKHO ObITb BIKMIOUEHO 11 OTCOEANHEHO OT CETH.

« Bo Bpema paboTbl yCTPOICTBO M NPUHAANEXKHOCTY HarpeBatoTCA. [puMeHsAIATe pyuKIA 11 KHOMKY

@& TONbKO N0 Ha3HaueHwio. llepes UNCTKOM 1 XpaHeHeM AaiiTe yYCTPORCTBY OCTbITb. @

+ LLIHyp NnTaHKA He JOMKeH KacaTbCA ropAYMX YacTeil YCTPOICTBA.

«He norpyxalite yCTpoiiCTBO B BOAY WM MHYH XKUAKOCTD.

« Kpowwkn moryT nogropatb, perynsapHo oumLLaiiTe NOTOK AnA Kpoluek. He nonb3yiitecb
YCTPOACTBOM 663 /10TKa 1A KPOLLIEK.

« He gonyckaiiTe nonagaHuA B rHe3ao AiA TOCTOB NaNbLIEB ¥ METANYECKIX MHCTPYMEHTOB. 3T0
MOXeT NPUBECTIA K TPaBMe W MOBPEX.EHNH0 YCTPOCTBA.

« Xneb moxert 3aropeTbcs. He nonb3yiiTecb ToCTepom Nog roproynmMm npeameTami v B6AU3I HUX
(Hanpumep, pAZOM ¢ 3aHaBeckamn). He ocTaBnsiiTe Toctep 6e3 npucmotpa.

«He ncnonb3yitte u He CTaBbTe YCTPOIACTBO HA FOPAYYI0 NOBEPXHOCT M BOAN3N UCTOUHMKOB Tenna.

+He 3akpbIBaiiTe rHe30 ToCTepa BO BpeMA NOZXapuBaHiA.

« YCTpOiCTBO He NpefHa3HaueHo ANA paboTbl C BHELUHIM TaliMepoM Wi OTAENbHON CUCTEMON
ANCTAHLMOHHOTO YNpaBAeHus.

+ YCTpOiCTBO NpefHa3HaueHo TONbKO A NPUMEHEHMA B OMELLEHIN.

+ [laHHOe yCTPOIACTBO NpeAHa3HaueHo 1A MCMOb30BaHNA TONbKO B JOMALLIHIX YCIOBUAX.
IA3roToBuUTENb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a BO3MOXHBI YLLepd 0T HenpaBUbHON
KCnAyaTawum.

[JlaHHbIi npubop npeHasHaueH AnA ObITOBOrO 11 CXOXero C HAM NpuUMeHeHIs, Hanpumep:

+ MOMELLIEHNAX, CTYKaLLNX KYXHAMI A8 06CNYK1BaIOLLEro nepcoHana B MarasuHax, opucax 1 Ha
Apyrux pabounx mectax;

* B CENIbCKX KWbIX JOMAX;

« 1A UCMIONb30BAHNA KNWEHTaMV oTeNel, MoTeNnei 11 Apyrux MecT NPOXMBaHNS;

* B MUHU-TOCTUHILLX TUNA KHOUNET U 3aBTPaK».
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Rozpoczecie uzytkowania / Introducao
Ghid de initiere / MoproTtoBka K pabote

-

B
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40

Przed pierwszym uzyciem tostera,
nalezy ustawi¢ go w poblizu
otwartego okna i wiaczyc kilka razy
przy maksymalnym ustawieniu
opiekania, nie wktadajac do niego
zadnego pieczywa.

Antes de utilizar a torradeira pela
primeira vez, devera posiciona-la
préximo de uma janela aberta e
colocé-la em funcionamento algumas
vezes utilizando o nivel de tostagem
maximo sem introduzir qualquer
pao.

. Tnainte sa incepeti sa utilizati

prajitorul pentru prima data acesta
trebuie plasat in apropierea unei
ferestre deschise si lasat sd mearga de
cateva ori la setarea maxima pentru
prajire fara paine.

Mepepn nepBbIM NpuMeHeHnEM
TocTep crielyeT NomMecTuTb y
OTKPbITOroO OKHa U AaTb I'IOpa60TaTb
HECKOJbKO pas3 f10 MaKCManbHOro
nopapviBaHvis 6e3 xne6a.

www.electrolux.com
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2. Uzywanie tostera: Podtacz przewdd
zasilajacy do gniazdka, wtéz grzanki
i wybierz ustawienie opiekania (1-7).
Naci$nij dzwignie startowa w dot.

2. Como utilizar a torradeira: Ligue
o cabo a tomada, coloque o pdo
e seleccione o nivel de tostagem
(1-7). Pressione o accionador.

2. Cum se foloseste prajitorul pentru
paine: Conectati cablul la priza,
introduceti painea si selectati setarea
pentru prajire (1-7). Apasati in jos
manerul de pornire.

2. Kaknonb3oBaTbcA TOCTEPOM
Bkntounte WHYpP B C€Tb, BCTaBbTE xne6
n BblﬁepI/ITe cTeneHb NoAKapeHHOCTN
(1-7). HaxmuTe pbl4axkoK rnycka BHU3.

3. Kiedy grzanka osiagnie zadany
stopien przypieczenia, toster
wylacza sie automatycznie, a grzanka
zostaje wysunieta. Mozna unies¢
ja wyzej, podnoszac dzwignie
startowa.

3. Quando o pao estiver torrado
de acordo com o nivel de
tostagem, a torradeira desliga-se
automaticamente e o pao é elevado.
E possivel eleva-lo mais levantando o
accionador.

3. Cand painea a atins nuanta de
rumenire dorita, prajitorul se opreste
automat si painea este ridicata. O
puteti ridica mai sus, ridicand manerul
de pornire.

3. Korpa xne6 pgocratouHo
nopKapuBaeTcs, Toctep
aBTOMATNYECKN BbIKNIOYAETCA 1 Xeb
BbINpPbIrMBaeT. MogHATb ero Bbille
MOXHO, MOJHAB PbIYAXKOK MycKa.
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Funkcje i czyszczenie / Caracteristicas e limpeza
Caracteristici si curatare / OcobeHHOCTY 1 yxof

-

-

. Funkgcje dziatania: aby przerwac

opiekanie, nacisnij przycisk
zatrzymania (A). Aby opiekac
zamrozone pieczywo, nacisnij przycisk
rozmrazania (B). Aby podgrzac
wczes$niej opieczone pieczywo,
nacisnij przycisk odgrzewania (C).

. Caracteristicas de funcionamento:

para interromper o funcionamento
da torradeira, pressione o botao

de Stop (A). Para torrar pao
congelado, pressione o botéo de
descongelamento (B) e para aquecer
pao previamente torrado, pressione o
botao de reaquecimento (C).

. Caracteristici de functionare: pentru

aintrerupe préjirea, apasati butonul
de oprire (A). Pentru a praji paine
inghetata, apasati butonul pentru
dezghetare (B), iar pentru a incélzi
painea deja prajita, apasati butonul
pentru reincalzire (C).

. Oco6eHHOCTU paboTbi: AnA

npeKpaLleHnsa nogxKapueaHus
HaXMU1Te KHOTKY 3aBepLUeHus

(A). Ana nopxapusaHua
3aMOPOKEHHOTO X71e6a HaXmMUTe
KHOMKY pa3mopaxuBaHus (B), a ana
pasorpesa yxe nogkapeHHoro xneba
HaxXmuTe KHorKy nogorpesa (C).
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. Aby przypiec buteczki lub innego

typu pieczywo, uzyj rusztu do
opiekania butek. Umiesci¢ chleb na
podniesionym ruszcie i wybrac 2.
Wigcz toster, naciskajac dzwignie
startowa. Po zakonczeniu odwrd¢
pieczywo i powtorz proces. Ostroznie
- ruszt nagrzewa si¢ do wysokiej
temperatury!

. Para paezinhos ou outro tipo de

pao, utilize o suporte para paes.
Coloque o péo no suporte activado
e seleccione o nivel de tostagem 2.
Ligue a torradeira pressionando o
accionador. Quando terminar, vire o
pao e repita o processo. Cuidado - o
suporte aquece!

. Pentru a praji chifle sau altfel de

paine utilizati gratarul pentru chifle.
Puneti painea pe gratarul activat si
alegeti nivelul 2 de préjire. Porniti
prajitorul apasand pe manerul de
pornire. Cand este gata, intoarceti
painea si repetati procesul. Atentie -
gratarul devine fierbinte!

. Ana BadenbHbIX Tpy6oUeKk n

npouero xneb6a Bocrnonb3ynrecb
pamkamu. [MomecTiTe NOMTUKN

xne- 6a Ha BbIABUHYTYIO PELIETKY U
Bbl- GepyTe CTeneHb Nof»KapeHHOCTN
2. BkntoumTe TOCTEP, HaXaB PbIYaKOK
nycka. o OKoHYaHWN NepeBepHuTe
xne6 1 nosTopuTe npoweaypy.
OcTtopoxHo! [lyru pasorpeBatorca.

. Curatare si intretinere: deconectati

. Czyszczenie i utrzymywanie w

dobrej kondycji: odigcz toster od
zasilania i poczekaj, az ostygnie.
Oprdznij szuflade na okruchy.
Przetrzyj powierzchnie zewnetrzne
lekko zwilzona szmatka. Nie wolno
uzywac substancji zracych ani
zanurzac urzadzenia w plynie!

. Limpeza e cuidados: desligue a

torradeira e deixe arrefecer. Esvazie
a placa de recolha de migalhas.
Limpe as superficies exteriores com
um pano ligeiramente humedecido.
Nunca utilize produtos de limpeza
causticos nem abrasivos e nunca
mergulhe a maquina em liquidos!

préjitorul de la priza si lasati-l sa

se raceasca. Goliti sertarul pentru
firimituri. Stergeti suprafetele
exterioare cu o carpa usor umeda.
Nu utilizati niciodata agenti de
curatare caustici sau abrazivi si nu
scufundati niciodata aparatul in
lichid!

. YucTKa u yxopn: otcoefuHuTe

TOCTEP OT CETU U ,qaﬁTe eMy OCTbITb.
OnopoXXHMTE NIOTOK ANIA KPOLLEK.
MpoTpuTe BHELIHME NOBEPXHOCTH
cnerka yBﬂa)KHeHHOI?I TKaHbIO.

He nonb3yntech egknmm n
a6pasuMBHbIMU OYNCTUTENAMN U HE
norpy»aiitTe MalIMHy B XKUAKOCTb!

4
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Wyrzucanie / Eliminacao

Protectia mediului / YTunusauyus

N
Materiaty oznaczone symbolem Lo-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu.
Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzucac urzadzen

oznaczonych symbolem mmmm razem
z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania
lub skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C,_)_ Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem de
aparelhos eléctricos e electronicos.

Néo elimine os aparelhos que tenham

o simbolo mmmm juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto
num ponto de recolha para reciclagem
local ou contacte as suas autoridades
municipais.

Reciclati materialele marcate cu simbolul

C,_)_ Pentru a recicla ambalajele,

acestea trebuie puse in containerele
corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din
aparatele electrice si electrocasnice.

Nu aruncati aparatele marcate cu acest

simbol mmm impreunad cu deseurile
menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.

N\
Matepuarbl C CUMBOJIOM Lo) cnepyet
cAasatb Ha nepepa6oTKy. Monoxute yna-
KOBKY B COOTBETCTBYIOL{IE KOHTENHEPbI
ansA c6opa BTOPUYHOIO CbIpbA.
MpuHMMan yyactie B nepepaboTke cTa-
Poro 3n1eKTpobbITOBOro 060pyLOBaHMs,
Bbl MOMOraete 3aluTuTb OKpY»KaloLLyto
Cpeay v 310pOBbe YernoBeka.

www.electrolux.com
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He BbiGpacbiBaiiTe BMecTe € 6bITOBbIMM
OTXOflaM GbITOBYHO TEXHVIKY, NOMEYeH-

hid

HyI0 CUMBOMIOM mmmm. [lOCTaBbTE M3fenmne
Ha MecTHoOe NnpefnpusATHe no nepepabot-
Ke BTOPWUYHOrO Cbipba Unn 06paTI/ITECb B
CBOE MyHULMNabHOE ynpas/eHue.
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